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1. Sutarties dalykas / taikymo sritis

11 Taikymo sritis

kietijos federaliné finansy prieziGros valdzios institucija (Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht — BaFin),
Graurheindorfer Str. 108, 53117 Bonn, Vokietija, vadovaujantis Vokietijos mokéjimo paslaugy priezitros jstatymo (Zahlungs-
diensteaufsichtsgesetz, ZAG) 1 skyriaus 1 straipsnio 1 punktu, ir teikia paslaugas sutarties Saliai (contractual party, toliau —
,CP®), pagrjstas savarankiSkais sutartiniais santykiais (toliau — ,POS paslaugy teikimo sutartis“), apdorojant atitinkamus mo-
kéjimo bldus ir suteikiant kitas paslaugas, jtrauktas j POS paslaugy teikimo sutarties taikymo sritj. Be Siy paslaugy, InterCard
gali parduoti ar iSnuomoti CP tam tikros pardavimo vietos mokéjimo terminalus arba programinés jrangos pagrindu veikianciy
kasos aparaty sprendimus, reikalingus naudotis Siomis paslaugomis (toliau — ,Terminalas“ arba ,POS terminalas®). POS
terminaluose yra jdiegta InterCard programiné jranga (jskaitant InterCard saugumo raktus), leidzianti naudotis InterCard
sitlomomis paslaugomis (toliau — ,Terminalo programiné jranga“). Sios Bendrosios verslo sglygos (General Business Con-
ditions, toliau — ,GBCs”) yra neatsiejama POS paslaugy teikimo sutarties sudedamoji dalis. Be GBCs, tam tikriems individu-
aliems verslo santykiams gali bati taikomos ,Specialiosios taisyklés ir sglygos®, kuriose yra numatomi tam tikri nukrypimai
nuo GBCs arba gali bati taikomi jy papildymai, ir, jei kyla prieStaravimuy, jos turi pirmenybe prieS GBCs (GBCs ir ,Specialiosios
taisyklés ir sglygos® toliau kartu yra vadinamos ,InterCard sglygomis®). Kai CP sudaro sutartj, dél Specialiyjy taisykliy ir
salygy yra susitariama atskirai. Visos POS paslaugy teikimo sutarties nuostatos, kurios skirsis nuo InterCard sglygy, turés
pirmenybe prie$ InterCard saglygas. Tos POS paslaugy teikimo sutarties nuostatos, kurios skiriasi nuo InterCard sglygy, turi
pirmenybe pries$ InterCard sglygas.

1.2 Sutarties dalykas

Sudarydama POS paslaugy teikimo sutartj, CP veikia tik vykdydama savo komercine ar savarankiskg profesine veiklg (Vo-
kietijos Civilinio kodekso (toliau — ,BGB*) 14 straipsnis) arba kaip juridinis asmuo, jsteigtas pagal vieSosios teisés principus.
Teisiné ir faktiné CP verslo vieta ir visy POS terminaly faktinés vietos turi bati Europos ekonominéje erdvéje (toliau — ,EEE®),
0 POS terminaly naudojimas negali biti draudziamas nacionalinés teisés akty (ypac¢ negali bati taikoma jokia kapitalo jude-
jimo kontrolé, trukdanti teikti Siose GBCs apraSytas paslaugas). Jei CP perkelia POS terminalo buvimo vietg j kitg $alj, CP
apie §j pakeitimg turi nedelsiant informuoti InterCard.

Siy paslaugy naudojimas kitiems tikslams yra draudziamas.

2. Vokietijos bankininkystés pramonés komiteto sglygos

Be Siy POS paslaugy teikimo sutarties ir InterCard salygy, jei bus naudojamasi Vokietijos bankininkystés pramonés komiteto
(German Banking Industry Committee, toliau —,,GBIC") elektroniniy pinigy sistema (toliau — ,elektroniniai pinigai“), atitinkamai
yra taikomos ,GBIC prekybos salygos — dalyvavimo elektroniniy pinigy sistemoje sglygos“ (DK-Handlerbedingungen — Be-
dingungen fur die Teilnahme am electronic cash-System) ir Dalyvavimo ,GeldKarte” sistemoje salygos (Bedingungen fir die
Teilnahme am System ,,GeldKarte”).

3. InterCard paslaugos

3.1 Techninés tinklo operacijos, atliekant mokéjimus kortelémis

InterCard, kaip techninis tinklo operatorius, perduoda autorizavimo uzklausas ir atsakymus j autorizavimo uzklausas tarp CP
POS terminalo ir atitinkamo gaveéjo adreso pagal reikalavimus atitinkamam mokéjimo badui arba atitinkamo mokéjimy ap-
dorojimo paslaugos teikéjo reikalavimus. InterCard taip pat sukuria atsiskaitymo failus pagal CP nurodymus (toliau — ,Par-
davimo duomenys arba Kliringo duomenys®) ir persiuncia juos atitinkamo gavéjo adresu. Nurodymas persiysti Siuos atsis-
kaitymo failus atitinkamo gavéjo adresu pateikiamas dienos pabaigoje kliringo sandoriu (Kassenschnitt), kurj CP turi inicijuoti
POS terminale. InterCard neprisiima jokios atsakomybés uz persiystos informacijos tikslumag.

3.2 Atsiskaitymas per InterCard saskaita, naudojantis elektroniniy pinigy (ec) kortelémis

Jei buvo susitarta, kad atsiskaitymai bus atliekami mokéjimo kortelémis, kurios gali dalyvauti GBIC elektroninéje pinigy sis-
temoje (toliau — ,ec Kortelés®, kartais rinkoje taip pat gali bati vadinamos Giro kortelémis), mokéjimai turi bati atliekami per
InterCard saskaita, o CP, be paslaugy, nurodyty 3.1 skirsnyje, ir vadovaudamasi valdymo paslaugy susitarimu
(Geschaftsbesorgungsvertrag) pagal BGB 675c str. 1 punkta, paveda InterCard apdoroti gautus Pardavimo duomenis, ku-
riuos CP pateiké naudodama ec Kortele, ir atsiskaityti uz mokéjimo procesus, kuriais grindziami Sie Pardavimo duomenys.
Siuo tikslu InterCard pateikia tiesioginio debeto reikalavimus, kylangius i$ Pardavimo duomeny, j InterCard banko sgskaitg,
vadovaudamasi su CP sutarta mokéjimo tvarka. InterCard jplaukianias mokéjimo sumas, gautas i$ pateikty tiesioginiy de-
bety, be nepagrjsto delsimo pateikia CP, kai Sios sumos yra jskaitomos j InterCard banko saskaitg. InterCard Sias sumas,
kurios turi bati prieinamos CP, perveda eurais j CP nurodytg banko sgskaitg EEE, atlikdama SEPA kredito pervedimg. Sumos
persiungiamos su ilyga, kad visi tiesioginio debeto reikalavimai, pateikti CP vardu, yra pilnai apmokéti. Tuo atveju, jei tie-
sioginio debeto reikalavimas néra apmokétas arba jis yra grgZzinamas atgal (charged-back) i$ InterCard banko saskaitos
(,Grazintas tiesioginis debetas”), InterCard gali reikalauti, kad CP grgzinty bet kokias CP persiystas sumas, kurioms taikoma
iSlyga, jskaitant su tuo susijusias i$laidas. InterCard darbo dienos yra pirmadieniais—penktadieniais, iSskyrus Vokietijos na-
cionalines Sventes ir Sventines dienas Miunchene. Darbo dienos skelbiamos internete adresu www.inter-
card.de/downloadcenter (,Business Day/s”).
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IS CP gautas sumas InterCard, kaip patikétinis, uz CP, kaip patikétoja, deponuoja vienoje ar keliose patikos sgskaitose,
esanciose vienoje ar daugiau Vokietijos banky jstaigy. Sios patikos sgskaitos yra valdomos InterCard vardu kaip atviros
patikos kolektyvinés saskaitos, vadovaujantis ZAG 17 skyriaus 1 pastraipos 2 punktu. InterCard informuoja banko jstaiga,
tvarkancig atviras patikos sgskaitas, apie tarpusavio santykius su patikétiniu. InterCard, naudodamasi apskaitos technologi-
jomis, uztikrina, kad sumos, gautos CP vardu, bet kada gali bati priskirtinos CP ir niekada nebus maiSomos su kity fiziniy ar
juridiniy asmeny sumomis, iSskyrus mokéjimo paslaugy vartotojg, kuriam jos ir yra skirtos, ir ypa¢ su pacios InterCard su-
momis. InterCard i$ patikos sgskaity gali iSimti tas sumas, kurios nevirsija i§ CP reikalaujamy sumy InterCard naudai.

CP prasymu InterCard turi informuoti, kurioje banko institucijoje ir kurioje patikos sgskaitoje yra deponuojamos uz CP gautos
sumos, ir ar banko institucija, kurioje yra deponuojamos uz CP gautos sumos, priklauso indéliy garantijy sistemai, uZztikri-
nanciai indélininky ir investuotojy reikalavimus, ir koks sumos dydis yra garantuojamos pagal Sig sistema.

3.3 Mokestis uz jsipareigojima apmokéti mokéjimo procesus elektroniniy pinigy sistemoje (,,Giro kortelé”)
Vadovaujantis Elektroniniy pinigy prekybos salygy (electronic cash Merchant Conditions) 6 skyriumi, CP paveda InterCard,
kaip savo jgaliotam atstovui, sudaryti tokius mokes¢€iy susitarimus su korteles iSduodanciomis banko institucijomis (toliau —
Emitentai). CP suteikia InterCard jgaliojimus pateikti Emitentams CP vardu visas deklaracijas, kuriy gali prireikti Siam tikslui,
ir atleidZia InterCard nuo BGB 181 straipsnio nuostaty.

Tarpbankinis mokestis pagal 2015 m. balandzio 29 d. ES Reglamentg 2015/751 dél tarpbankiniy mokesc€iy uz operacijas
mokéjimo kortelémis (toliau — ES Reglamentas 2015/751) yra mokestis, mokamas pagal Elektroniniy pinigy prekybos salygy
6 skyriy. InterCard Emitenty atzvilgiu gali pasilikti dalj Sio mokesc€io kaip atlygj uz tarpininkavimo paslauga, kurig InterCard
teikia Emitentams, ir Emitentams turi sumoketi tik likusig sumg, dél kurios buvo susitarta su Emitentais ar jy jgaliotais atsto-
vais. Be to, InterCard gali susitarti su CP dél ,elektroniniy pinigy aptarnavimo mokesc€io”, kad, vadovaujantis Elektroniniy
pinigy prekybos salygy 6 skyriumi, buty nustatytas mokestis.

CP bet kada ir be iSankstinio jspéjimo termino gali atSaukti Sutartj ir jgaliojimus pagal §j 3.3. skirsnj. |sigaliojus tokiam atSau-

kimui, InterCard jsipareigojimas CP vardu apdoroti mokéjimo operacijas elektroninéje pinigy sistemoje nustoja galioti. Anks-

tesnis sakinys netaikomas, jei:

- CP pati susitaré su Emitentais dél mokescio, kurj Emitentai jsipareigoja sumokéti (Zahlungsversprechen) uz CP uz mo-
kéjimo operacijas, pateiktas j elektroniniy pinigy sistemg pagal Elektroniniy pinigy prekybos sglygy 5 skyriy; ir

- CP apie tai informavo InterCard likus ne maziau kaip likus SeSioms savaitéms iki Sio savarankisko susitarimo jsigaliojimo,
nurodydama pagrindines skai€iavimo vertes, dél kuriy CP ir Emitentai susitaré; ir

- CP su Emitentais susitaré, kad pagrindinés mokéjimo operacijos bus apmokamos naudojantis InterCard ir CP bendru
susitarimu nustatytais terminalo kodais
(faktai, aprasyti trijuose auksciau esanciuose punktuose, toliau yra vadinami ,,CP susitarimas dél savarankisko mokesc¢io
mokéjimo”); arba

- InterCard Siuo pagrindu CP vardu jau sudaré susitarimus su Emitentais iki atSaukiant sutartj ir jgaliojimus.

Tuo atveju, jei CP sudare individualy susitarimg dél mokescio, InterCard sumoka CP ir Emitenty sutartg mokestj uz jsiparei-
gojimg apmokéti mokéjimo procesus pagal Elektroniniy pinigy prekybos salygy 5 skyriy Emitentui arba jo sutartam kontrolés
centrui (Kopfstellen), jei reikiamg pinigine sumg CP anksciau pervedé | InterCard nurodytg mokeéjimo saskaita.

InterCard yra jpareigota teikti tik 3.1 ir 3.2 dalyse nurodytas elektroniniy pinigy paslaugas, laikantis juose nurodyty reikala-
vimy, jei arba tol, kol CP jrodo, kad egzistuoja mokestiniai susitarimai su Emitentais pagal Elektroniniy grynuyjy pinigy preky-
bos salygy 6 skyriy. Tuo atveju, jei tarp CP ir vieno ar keliy Emitenty néra jokiy susitarimy dél mokescio, CP turi déti pas-
tangas nedelsiant sudaryti tokius susitarimus su atitinkamais Emitentais dél mokescio mokéjimo. Kol CP negali arba gali tik
i5 dalies jrodyti, kad su visais Emitentais yra sudaryti susitarimai dél mokescio, InterCard gali imtis deramy ir atitinkamy
priemoniy, atsizvelgdama j CP, tokiy kaip per CP kortelés turétojui iSsiysti praneSima, kad konkretis Emitentai nepriémé ec
korteliy, nes néra susitarta dél mokescio, arba gali (laikinai) iSjungti terminalg, kol nebus jrodyta, kad susitarimai, kuriy anks-
¢iau nebuvo, yra sudaryti.

3.4 Licencijy iSdavimas
InterCard suteikia CP neiSimtine teise naudotis Terminalo programine jranga (jskaitant atitinkamg InterCard raktg) visg POS
paslaugy teikimo sutarties laikotarpj, kurios CP negali perduoti treCiosioms Salims.

35 Terminaly diegimas

Pasitarus su CP POS terminalas diegiamas arba per InterCard, arba per tre€igjg 3alj, jgaliotg InterCard ar CP. Jei diegimg
atlieka CP, ji turi grieZtai laikytis InterCard diegimo instrukcijy. Terminalo parengimas eksploatacijai yra sékmingas, jei per
terminalg yra galima apdoroti vieng i$ patvirtinty korteliy tipy. Jei CP paveda treCiosioms Salims atlikti jrengimo paslaugas
(pvz., prijungti POS terminalg, teikti ir iSbandyti telekomunikacijy jungtis), ji turi padengti visas su tuo susijusias iSlaidas.

3.6 Paslaugy teikimo nutraukimas, vélavimas atlikti 1éSy pervedimus

InterCard turi teise nutraukti paslaugy teikimg arba apriboti jy trukme, jei:
- tai yra pagrjstai reikalinga, norint atlikti techninj aptarnavimag arba paslaugy teikimo priezitiros ar jy atkdrimo tikslais; arba
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- to reikalauja teisés aktai ar kompetentingy institucijy / pareigiiny sprendimai ; arba
- CP paZeidé jsipareigojimus pagal 4.1 dalj; arba
- yra pagrjsty priezas€iy jtarti pinigy plovimg arba terorizmo finansavima.

CP yra informuojama, kad pagal jstatymais nustatytus reikalavimus (ypac reikalavimus, susijusius su pinigy plovimu) Inter-
Card gali bati jpareigota atidéti sumy pervedimg CP arba visiSkai atsisakyti jas pervesti, jei yra pagrjsty priezasciy jtarti pinigy
plovima, terorizmo finansavimg ar kitas nusikalstamas veikas, dél kuriy gali kilti pavojus InterCard turtui.

3.7 Pakeitimo paslauga

POS paslaugy teikimo sutarties galiojimo laikotarpiu InterCard sugedusj POS terminalg pakeicia kitu identiSku lygiaverciu
terminalu (toliau — ,Pakeitimo paslauga"). InterCard padengia visas su tuo susijusias iSlaidas, jskaitant terminalo pakeitimo
iSlaidas, jei defektas atsirado ne dél netinkamo jo naudojimo, iSorinio poveikio ar nenugalimos jégos. Minétais atvejais Inter-
Card gali iSrasyti CP sgskaita-faktiirg tai patirty iSlaidy sumai, kuri susidaré dél Pakeitimo paslaugos, pridedant apdorojimo
mokestj (apdorojimo mokescio sumag galite rasti internete InterCard svetainéje prekybos klienty skyriuje). Vadovaujantis 8.3.
dalimi, Sis kompensacijos reikalavimas negali virSyti didZiausios vienkartinés sumos uz zalg, patirtg praradus POS terminalg.
Sugedusj POS terminalg CP savo sgskaita ir tinkamai jj apdraudusi grgzina InterCard per septynias darbo dienas nuo pa-
kaitinio terminalo gavimo dienos. Rizikg uz atsitiktinj gedimg ar biklés pablogéjimg transportavimo metu prisiima CP. Jei per
nurodytg laikotarpj terminalas néra gragzinamas, InterCard iraSo CP sgskaitg-faktirg uz naujo POS terminalo jsigijimo kaing
vietoj sugadinto. CP pasilieka teise pateikti jrodymus, kad patirta zala buvo mazesné, ir InterCard pasilieka teise pateikti
jrodymus, kad patirta Zala buvo didesné.

3.8 Atsiskaitymas, InterCard jsipareigojimai teikti informacijg

Kiekvieng ménesj InterCard iSraso CP sgskaitas-faktlras popierine arba elektronine forma (pvz., PDF arba Excel formatu),
su nurodytomis operacijy sumomis, mokesciais, kuriuos InterCard turi sumokéti CP, iSlaidomis, kurias CP turi atlyginti, ir kita
reikalaujama informacija pagal ES Reglamento 2015/751 12 straipsnio 1 pastraipos 1 punktg. CP per SeSias savaites turi
patikrinti visas gautas sgskaitas-faktiiras ir nedelsdama pareiksti bet kokius prieStaravimus, jei tokiy yra. Laikantis Sio termino
pakanka, jei prieStaravimai bus i$siysti per SeSiy savaiCiy laikotarpj. Jei prieStaravimai negaunami laiku, sgskaitos-faktiros
yra laikomos patvirtintomis. ISraSydama sagskaitg-faktiirg InterCard nurodo Sias konkrecias pasekmes.

InterCard yra atleidziama nuo jpareigojimy teikti informacijg pagal BGB 675d skyriaus 1 straipsnio 1 punktg, vadovaujantis
Vokietijos jvadinio civilinio kodekso (Einfuhrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch, EGBGB) 248 str. 1-12 skyriais, 13
skyriaus 1, 3-5 punktais ir 14-16 skyriais, , ir jie InterCard teikiamoms paslaugoms néra taikomi.

4. CP jsipareigojimai

4.1 Batinos informacijos (pagrindiniy duomeny) teikimas
CP jsipareigoja POS paslaugy teikimo sutarties sudarymo metu ir visg POS paslaugy teikimo sutarties galiojimo laikotarpj
teikti visg informacija, reikalingg visapusiSskam POS paslaugy teikimo sutarties vykdymui, be nepagrjsto delsimo ir savo
sgskaita. CP privalo pranesti InterCard apie visus POS paslaugy teikimo sutartyje nurodytos informacijos pasikeitimus be
nepagrjsto delsimo . Taip pat CP turi per keturias savaites po to, kai InterCard pateikia tokj praSyma, rastu, faksu, elektroniniu
pastu arba internetu, jei teikiama per internetine forma, patvirtinti, kad CP perduota informacija vis dar yra aktuali. Minéti
jsipareigojimai pirmiausia taikomi Siai informacijai (toliau — Pagrindiniai duomenys):

a) CP teisiné forma, jmonés pavadinimas, jmonés kodas ir PVM mokétojo kodas;

b) pasto adresas, elektroninio pasto adresas ir kiti CP kontaktiniai duomenys, taip pat banko duomenys ir CP nurodytas
banko sgskaitos turétojas operacijy apdorojimui;

c) CP jmonés pardavimas ar nuoma ir bet koks kitas nuosavybés teisés pasikeitimas arba verslo veiklos nutraukimas;

d) reik8mingi CP produkty asortimento pokydiai;

e) praSymo pradéti reorganizavimo procesg arba atskyrimo procedirg pateikimas;

f) teisinio (-iy) atstovo (-y), faktinio (-iy) savininko (-y) ar asmens, veikiancio InterCard atzvilgiu, pasikeitimas, kaip tai yra
apibrézta Vokietijos kovos su pinigy plovimu jstatyme (Geldwaschegesetz) (GwG);

g) nemokumo taikymas CP ir iSieSkojimo pradéjimas i§ CP turto arba aresto priemoniy taikymas jmonei;

h) CP terminalo (-y) buvimo vietos (-y) pasto adreso (-y) pasikeitimas ir, kai tai taikoma, fizinés POS terminalo vietos, kuri
skiriasi nuo esamos vietos, pasikeitimas, ypac jei pasikeicia j kitg suverenig valstybe (taip pat ir Europos Sajungoje) arba
pasikeiCia atitinkamas pridétinés vertés mokescio dydis ar muity zona;

i) pasikeitus CP jgaliotiems asmenims, kurie gali turéti reikaly su InterCard.

Gavusi praneSimg apie nuosavybés pasikeitimg, nuo §io momento InterCard turés teise apmokéti mokéjimo kortelémis pa-

teiktas mokéjimo operacijas CP tik tada, kai bus visiSkai patikrintas nuosavybés pasikeitimas. InterCard taip pat turi teise

patikrinti CP pateiktg informacija, jei InterCard yra teisidkai jpareigota tg daryti, arba pasikeité teiséti CP atstovai ar faktinis
savininkas, arba paskutinis patikrinimas buvo atliktas maziausiai prieS penkerius metus. CP turi pateikti InterCard visg pa-
tikrinimui reikalingg informacijg ir dokumentus.

Jei mineti jsipareigojimai nebus vykdomi arba jei bus pateikta klaidinga informacija, vadovaujantis 3.6 str. InterCard gali bdti

jpareigota sustabdyti sumy persiuntimg CP.
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4.2 Telekomunikaciniy rysiy teikimas
Telekomunikacinius ry8ius, reikalingus terminalo eksploatavimui, teikia CP, savo sgskaita, tinkamu laiku, ir jie turi bati nuolat
veikiantys.

4.3 SIM korteliy naudojimas

Jei InterCard, vadovaudamasi POS paslaugy teikimo sutartimi, aprapina CP SIM kortelémis, kad baty galima naudotis POS
terminalais per GSM / GPRS standarta, CP Sias SIM korteles privalo naudoti tik su POS terminalu, kurj jai suteiké InterCard,
ir tik mokéjimy atsiskaitymo, naudojantis mokéjimo kortelémis EEE mobiliyjy telefony tinkle, tikslais. IS POS terminaly iSimti
POS terminale esancias SIM korteles CP gali tik InterCard prasymu. Jei POS paslaugy teikimo sutartis yra nutraukiama, CP
turi grazinti InterCard iSduotas SIM korteles nelaukdama, kol bus paprasyta tai padaryti. Atitinkamai taikoma 8.3 dalis.

4.4 Pareiga atskleisti informacija
CP privalo pranesti InterCard apie bet kokius operacijy ar jrangos sutrikimus, defektus ar pazeidimus, taip pat apie treciyjy
Saliy pretenzijas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 valandas nuo jy aptikimo momento.

4.5 Tikrinimo jsipareigojimai/galutinis terminas

CP be nepagrjsto delsimo patikrina InterCard pateiktas saskaitas-faktiras, ataskaitas ir per terminalus apdorotus pardavi-
mus, taip pat gautas kredito pazymas CP sgskaitose, ir pareidkia bet kokius prieStaravimus be nepagrjsto delsimo, bet ne
véliau kaip per penkias darbo dienas po to, kai CP gauna atitinkamg saskaitg-faktirg ir ataskaitg arba kredito pazymag. Per
tris (3) ménesius nuo Pardavimo duomeny perdavimo InterCard CP rastu turi patvirtinti savo reikalavimus, kad bty pateikii
tiesioginio debeto failai ir gautos sumos bty persiystos CP. Véliau pateikti prieStaravimai bus atmetami.

4.6 PranesSimas apie jtariamus manipuliavimo atvejus, ypa¢ jsibrovimus, terminalo vagyste, sunaikinimg ir pa-
Salinima
CP be nepagrjsto delsimo privalo informuoti InterCard tuo atveju, jei CP turi priezas€iy manyti, kad buvo manipuliuojama
jos naudojamu POS terminalu arba jis buvo pavogtas, sunaikintas, utilizuotas, perduotas arba kitais bldais CP jis nebéra
prieinamas. Ypac jei yra pozymiy, kad buvo sékmingai ar tariamai nesékmingai méginta jsilauzti j CP patalpas, net jei néra
akivaizdziy iSoriniy POS terminalo pokyciy. InterCard turi teise reikalauti, kad CP nedelsiant ir savo saskaita pateikty arba
perduoty terminalg patikrinimo tikslais InterCard arba policijos jstaigai. InterCard suteikia pakaitinj terminalg ir gali iSjungti
abejoniy keliantj terminalg, kol klausimas bus iSsprestas.

CP jsipareigoja reguliariai tikrinti POS terminalus dél jy vientisumo, ypa¢ saugumo lipdukus ir, jei reikia, dél bandymy ma-
nipuliuoti jais pozymiy.

Jei POS terminalas yra utilizuojamas, CP privalo uztikrinti ir dokumentais patvirtinti, kad tinkamai ir profesionaliai iStryné
visus failus ir InterCard programine jrangg POS terminale, ir kad visos iSorinés korpuso dalys yra nebetinkamos naudojimui.
InterCard gali paprasyti pateikti dokumentus.

4.7 Dienos pabaigos kliringas (Kassenschnitt)
Kiekviename POS terminale CP turi atlikti ,kliringo” funkcijg, paprastai tai yra daroma kasdien, bet ne reciau kaip kiekvie-
nos InterCard darbo dienos pabaigoje, kai per atitinkamg POS terminalg buvo vykdomas operacijy apdorojimas.

4.8 Mokesciy netaikymas

Bet koks CP susitarimas, pagal kurj pirkéjas buty jpareigotas sumokéti papildomg mokestj uz naudojimasi SEPA tiesioginiu
debetu, SEPA ,Verslas verslui“ tiesioginiu debetu, SEPA kredito pervedimu arba mokéjimo kortele, yra draudZiamas. Kai
yra naudojamos mokéjimo kortelés, $i taisyklé yra taikoma tik mokéjimo operacijoms santykiuose su pirkéjais, kuriems yra
taikomas ES Reglamento 2015/751 Il skyrius.

5. CP jsipareigojimai InterCard elektroninio tiesioginio debeto procediiros atveju (elektroniniy pinigy tiesiogi-
nis debetas per InterCard)

5.1 Apibrézimas

Siame 5 skyriuje numatyti jsipareigojimai dél duomeny privatumo yra taikomi visoms CP operacijoms, kai mokéjimas atlie-
kamas naudojant ec Kortele per SEPA tiesioginio debeto procedirg su parasu (elektroninio tiesioginio debeto procedira),
kai CP siuncia jgaliojimo praSyma InterCard, ir visais kitais atvejais, kai InterCard susitaré su CP dél GrazZinty tiesioginiy
debety apdorojimo arba gautiny sumy pirkimo. Siame 5 skyriuje numatyti jsipareigojimai dél duomeny privatumo néra tai-
komi, jei CP atlieka mokéjimus su ec Kortele, naudodamasi SEPA tiesioginio debeto procedira su parasu (ELV), tik be
patvirtinimo praSymo InterCard, ir InterCard neapdorojant GrgZinty tiesioginiy debety.

5.2 Informaciniai CP jsipareigojimai dél pranesimo teksto ir kvito teksto

CP kortelés turétojui bent jau pareikalavus privalo pateikti pasirasytg prekybos kvito kopijg. Dazniausiai tai padaroma per-
duodant klientui kvitg, kurio kitoje puséje taip pat yra atspausdinamas prekybos kvito tekstas, tac¢iau tg galima padaryti ir
kitu tam tinkamu budu.
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Taip pat prie$ atliekant mokéjimg CP privalo aiSkiai matomu pranesimu, pateiktu prieSais kasa, informuoti kortelés turétojg
apie Pardavimo duomeny naudojimg ir saugojimg atliekamg InterCard. PraneSimo ir kvito tekstus, kuriuos naudos CP, ga-
lima rasti Siy GBCs priede.

5.3 Informaciniai CP jsipareigojimai duomeny pasikeitimo atveju arba nustacius juose triakumy

Jei kortelés turétojas pareiSké pretenzijg dél pardavimo operacijos (pvz., dél esminio trGkumo) ir tai sglygojo tiesioginio
debeto grgzinima, CP be nepagrjsto delsimo turi informuoti InterCard, kad tokiu atveju jrasas InterCard bendrajame stop
faile (Sperrdatei) bdty istrintas, kol klausimas bus galutinai iSsprestas.

Jei CP pakartotinai nevykdo $iy jsipareigojimy, InterCard gali be papildomy i$laidy, naudodamasi tinkamomis priemonémis,
patikrinti CP sandoriy procesus, susijusius su $iy jsipareigojimy vykdymu.

5.4 Prekybos kvity saugojimas

CP privalo uztikrinti saugy prekybos kvity laikymg maziausiai 15 ménesiy nuo jy gavimo dienos, apsaugoti juos nuo treciyjy
asmeny neteisétos prieigos ir, jei InterCard papraSo kvity, perduoti juos InterCard tokiu bddu, kad jie baty apsaugoti nuo
neteisétos trec€iyjy Saliy prieigos.

6. Uzstato pateikimas InterCard reikalavimams CP atzvilgiu

6.1 InterCard teisé reikalauti uztikrinimo pateikimo

InterCard gali reikalauti, kad bty pateiktas standartinis banko uztikrinimas, atsizvelgiant j visus reikalavimus pagal POS
paslaugy teikimo sutartj, net jei reikalavimai yra tik saglyginiai (pavyzdziui, iSlaidy kompensavimas kortelés operacijy debeto
grazinimo atveju).

6.2 Rizikos poky¢iai

Jei InterCard nuo reikalavimy CP atzvilgiu susilaiké ir visiSkai ar i$ dalies nereikalavo pateikti uztikrinima, ji gali pareikalauti
pateikti ar padidinti §j uztikrinimg véliau. Taciau yra bdtina sglyga, kad atsirasty ar paaiSkéty aplinkybés, pateisinancios
vertinimg dél padidéjusios rizikos reikalavimams CP atzvilgiu. Visy pirma, tai gali bati taikoma tuo atveju, jei:

- CP ekonominé situacija pablogéjo arba kyla grésmé, kad ji gali pablogéti;

- dabartinio esamo uztikrinimo verté sumazéjo arba kyla grésme, kad ji sumazes; arba

- padidéjo bendra grgzinamy operacijy kortelémis suma arba kyla grésmé, kad ji padidés.

InterCard neturi teisés reikalauti pateikti uztikrinimo, jei $aliy buvo ai$kiai susitarta, kad CP neturi pateikti jokio uzstato arba
turi pateikti tik konkrec€iai jvardintg uztikrinima.

6.3 Uztikrinimo pateikimo ar jo padidinimo terminas

InterCard nustato pagrjstai protingg terming uzstato pateikimui arba jo padidinimui. Jei InterCard ketina pasinaudoti savo
teise nutraukti sutartj be jspéjimo pagal 9.2 skirsnj, nes CP nevykdo savo jsipareigojimy pateikti arba padidinti uzstatg per
nustatytg terming, InterCard apie tai i$ anksto informuoja CP.

6.4 Teisé j turto sulaikyma
Siekiant uztikrinti visus esamus, blsimus ir sglyginius InterCard reikalavimus pagal POS paslaugy teikimo sutartj, CP sutei-
kia InterCard teise j turto sulaikymg InterCard naudai visiems InterCard reikalavimams dél sumy sumokeéjimo pagal 3.2 dal;.

7. POS terminaly jsigijimas
Sios GBCs 7 dalies nuostatos taikomos, kai CP i$ InterCard perka vieng ar daugiau POS terminaly pagal POS paslaugy
teikimo sutartj.

7.1 Nuosavybés teisés iSsaugojimas
InterCard turi teise | POS terminalus ir POS terminalai lieka InterCard nuosavybéje tol, kol CP visiSkai apmoka uz InterCard
pristatytus POS terminalus.

7.2 Apmokéjimo terminas
Jei nesusitarta kitaip, pirkimo kaina, kurig CP turi sumokéti InterCard, turi bati sumokéta per 7 dienas nuo POS terminalo
iSsiuntimo (jvykis pagal BGB 286 str. 2 dalies Nr. 2).

7.3 Pretenzijos dél defekty
POS terminalo pardavimo atveju CP reikalavimas dél paskesnio vykdymo (Nacherfillung) apsiriboja tik reikalavimu pristatyti
lygiavertj pakaitinj terminalg be gedimy. CP teisés dél pirkimo atSaukimo ar kainos sumazinimo netaikomos.

8. POS terminaly nuoma

Siy GBCs 8 dalies nuostatos taikoma, kai CP nuomojasi vieng ar daugiau POS terminaly i$ InterCard pagal POS paslaugy
teikimo sutartj. Sutartos nuomos kaina pradedama skaiciuoti nuo tos dienos, kai POS terminalas buvo iSsiystas CP.
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8.1 Subnuoma
CP negali subnuomoti POS terminaly, kuriuos jai suteiké InterCard.

8.2 Nuomojamo objekto buklés pablogéjimas ;
CP atsako uz bet kokj jam nuomojamo objekto biklés pablogéjimg ar sunaikinimg. Si nuostata netaikoma, jei biklés pablo-
géjimas sietinas su jprastu nusidévéjimu dél nuomojamo turto naudojimo pagal sutartj.

8.3 Nuomojamo objekto grazinimas

Pasibaigus nuomos santykiams, CP privalo per septynias dienas be atskiro reikalavimo, savo sgskaita ir tinkamai apdraudusi
grazinti nuomojamus POS terminalus InterCard. CP prisiima atsakomybe uz terminalo atsitiktinj gedima ar sunaikinimg trans-
portavimo metu. Jei per nurodytg laikg POS terminalas néra grgzinamas arba jei jo biklés pablogéjimas negali biti pagrjstas
jprastu nusidéveéjimu, InterCard gali reikalauti iS CP sumokéti vienkartine suma Zalai atlyginti, atsizvelgiant j bendrg kompen-
sacijos sumag, kurig InterCard paprastai nustato konkreciai POS terminaly tipy kategorijai. CP nuomojamo POS terminalo
kategorijg ir vienkartine sumg uz zalos atlyginimg galima rasti InterCard interneto svetainés puslapio prekybos skiltyje. Kom-
pensaciné suma uz atitinkamam terminalui padarytg Zalg kiekvienais pasibaigusiais jo naudojimo metais yra mazinama 20
proc. CP pasilieka teise pateikti jrodymus dél mazesnés zalos sumos, o InterCard pasilieka teise pateikti jrodymus dél di-
desnés Zalos sumos.

9. Sutartas terminas ir sutarties nutraukimas

9.1 Minimalus terminas / jprastinis sutarties nutraukimas

POS paslaugy teikimo sutartis jsigalioja tada, kai InterCard priima CP paraiskg dél POS paslaugy teikimo sutarties suda-
rymo. Deklaracija dél CP paraiSkos priémimo pateikiama arba tekstine forma (Textform) CP nurodytu elektroniniu pastu,
arba tekstiné forma (Textform) yra pridedama kartu su pristatomais POS terminalais, arba praneSimu pirmg kartg sékmingai
jvykdzius mokéjimg (reiskiantj, kad POS terminalas rodo sékmingai atliktg operacijg) po to, kai InterCard suaktyvina POS
terminalg. Kiekviena sutarties Salis pirmg kartg gali jg nutraukti suéjus POS paslaugy teikimo sutartyje nustatytam minima-
liam terminui, jspéjusi apie tai pries tris ménesius. Jei POS paslaugy teikimo sutartis iki to laiko néra traukiama, jos galiojimo
terminas tampa neribotu, ir bet kuri i$ sutarties Saliy gali nutraukti sutartj iki ketvir€io pabaigos, jspédama apie tai pries tris
ménesius. Vadovaujantis BGB 675h sk. 1 punktu, CP teisé bet kada nutraukti sutartj néra taikoma. Sutarties nutraukimas
gali apsiriboti tik tam tikram korteliy tipui (toliau — ,Dalinis nutraukimas®)

9.2 ISimtiné teisé nutraukti sutartj/Sutarties nutraukimas dél svarbiy priezasciy

Sutarties Salys iSsaugo teise iSimtinai nutraukti POS paslaugy teikimo sutartj be jspéjimo dél rimty priezas€iy (aus wichtigem

Grund). Rimta priezastimi, suteikiancia teise InterCard iSimtinai nutraukti POS paslaugy teikimo sutartj, visy pirma yra lai-

koma, jei:

a) yra esminiy duomeny dél CP finansinés situacijos pablogéjimo arba $i situacija yra neiSvengiama;

b) CP nejvykdo mokeéjimy uz jsiskolinimus InterCard, nepaisant jspéjime dél sutarties nutraukimo nurodyto termino;

c) jei CP POS paslaugy teikimo sutartyje pateiké melagingg informacijg, visy pirma, apie savo verslo veiklg ar apie savo
teikiamy prekiy ar paslaugy asortimentg arba véliau neteisétai nevykdo savo jsipareigojimy teikti informacijg pagal 4.1
skirsnj;

d) asmuo arba jmoné, neturéjusi jokios kontrolinés jtakos CP sutarties sudarymo metu, jgyja minétg kontrole sutarties ga-
liojimo metu, ir tokiu bidu sutarties laikymasis InterCard tapo nepagrijstas;

e) GBIC paskyré baudg InterCard arba bauda yra neiSvengiama, o baudos skyrimas arba neiSvengiamas jos skyrimas yra
neteiséto CP elgesio pasekmé;

f) CP nejvykdo savo jsipareigojimy pateikti ar padidinti uzstatg per pagrjstg InterCard nustatytg laikotarpj pagal 6.1 ir 6.2
skyrius, arba dél kito susitarimo;

g) CP pateikia mokéjimo operacijas InterCard per POS terminalus, kuriems InterCard Siam tikslui néra iSdavusi leidimo;

h) CP kitu badu pakartotinai pazeidzia sutarties nuostatas;

i) CP perkelia savo verslo vietg j kitg Salj, nepriklausancig EEE;

j) Salis, kurioje CP vykdo savo verslg, palieka EEE arba dél kokios nors kitos priezasties daugiau nebepriklauso EEE;

k) galiojantis GBIC ir InterCard susitarimas dél priémimo j elektroniniy pinigy sistemg baigiasi dél priezasties, nesusijusios
su InterCard;

I) CP pazeidzia jstatymy nustatytas kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu nuostatas.

9.3 Speciali CP teisé j sutarties nutraukima, nutraukus savo veikla

Jei CP veikla yra nutraukiama ir yra pateikiami atitinkami jrodymai, CP turi specialig teise nutraukti POS paslaugy teikimo
sutart] iki kalendorinio ménesio pabaigos, jspéjant prie$ tris (3) ménesius, pries tai sumokéjusi visus InterCard mokétinus
nuomos mokescius iki kitos galimos jprastinés sutarties nutraukimo dienos pagal 9.1 skirsnj.

9.4 CP teisé j Dalinj sutarties nutraukima, esant nepakankamai tinklo aprép¢iai tuo atveju, jei naudojamas GSM
| GPRS standartas

Tiek, kiek InterCard, vadovaudamasi POS paslaugy teikimo sutartimi, apripina CP SIM kortelémis, kuriomis yra naudoja-

masi POS terminaluose su GSM / GPRS standartu, bet CP negali naudotis Siomis SIM kortelémis pageidaujamoje POS
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terminalo naudojimo vietoje dél nepakankamos mobiliojo tinklo aprépties, tiek CP turi teise pasibaigus kalendoriniam méne-
siui nutraukti POS paslaugy teikimo sutartj i$ dalies ir tik dél atitinkamy SIM korteliy pasibaigus ménesiui, jspédama apie tai
prie$ keturiolika dieny iki numatomo sutarties pasibaigimo . Toks dalinis sutarties nutraukimas neturés jtakos visiems kitiems
sutarties elementams (ypa¢ nuomos santykiams, susijusiems su POS terminalais); taip pat neturés jtakos nuomos santy-
kiams susijusiems POS terminalams, kuriuose turéjo bati naudojamos paveiktos SIM kortelés, kurioms pagal 9.4 skirsnj
turéjo jtakos Dalinis sutarties nutraukimas.

9.5 Oficialus reikalavimai praneSimams dél sutarties nutraukimo
Bet koks praneSimas apie sutarties nutraukimg turi bdti iSsiystas rastu pastu arba faksu. Bet kokiais kitais telekomunikaci-
niais bldais perduodami pranesSimai néra priimami.

9.6 CP jsipareigojimai po sutarties nutraukimo

Nutraukus sutartj CP privalo InterCard grgzinti savo zinioje turimg terminalo programine jranga, jskaitant j sistemg integruo-
tus terminalo raktus. Jei to padaryti nejmanoma dél techniniy ar faktiniy priezasc€iy, CP privalo laiku ir tinkamai istrinti ar
kitaip sunaikinti visus turimus duomenis su jrodymais, kuriy gali paprasyti InterCard.

Nutraukus sutartj, CP taip pat paSalina visas nuorodas apie korteliy priémima, jei CP neturi teisés to padaryti kitaip. Dalinio
sutarties nutraukimo atveju tai taikoma tik ty korteliy, kurios daugiau nebepriimamos, nuorodoms..

10. Mokesciai, mokéjimo salygos, mokéjimy nevykdymas, PVM Europos Sajungoje, iSskyrus Vokietijg

10.1  Mokétiny mokesciy sumalislaidy kompensavimas

InterCard naudai mokétini mokesciai yra nustatomi POS paslaugy teikimo sutartyje numatytuose susitarimuose arba papil-
domy paslaugy kainyne. Jei nesusitarta kitaip, visos kainos yra neto (grynosios), prie jy pridedant jstatymais nustatyta tai-
koma pridétinés vertés mokestj (PVM).

Jei InterCard teikia paslaugas, kurios néra numatytos nei POS paslaugy teikimo sutartyje, nei papildomy paslaugy kainyne,
ir kurios yra teikiamos CP vardu arba, tikétina, jos interesais ir yra tikimasi, kad jos yra teikiamos tik uz atlygj, InterCard gali
nustatyti taikomo mokescio dydj savo nuozidra (BGB 315 str. (nach billigem Ermessen)).

InterCard gali iSrasyti CP sgskaitg-faktlirg uz tas islaidas, kurios, jos manymu, yra batinos konkretaus atvejo aplinkybémis,
ir jei tokios iSlaidos atsiranda, kai InterCard veikia CP vardu ar jos nhumanomais interesais. ISlaidos Sia prasme visy pirma
reiSkia mokeéjimus, kurie turi bati sumokeéti Vokietijos bankininkystés pramonés komitetui (pvz., baudos uz POS terminalus,
kurie neatitinka VVokietijos bankininkystés pramonés komiteto reikalavimy), ir uz pasto islaidas, jei Sios iSlaidos yra padarytos
arba patirtos Sios sutarties vykdymo tikslais ir jei jy negalima priskirti InterCard jsipareigojimy pazeidimams.

10.2  Mokéjimo salygos

Visi mokescdiai uz paslaugas yra skai€iuojami proporcingai laikui, pradedant nuo sistemos eksploatavimo dienos, ir turi bati
mokami kas ménesj kiekvieno ménesio pirmajg darbo dieng uz praéjusj ménesj, nebent buvo susitarta kitaip.

Jei CP nejgaliojo InterCard rinkti mokesciy pagal tiesioginio debeto procediirg arba pageidauja, kad bity siun¢iamos papil-
domos sgskaitos-faktlros, InterCard gali savo nuozidra uz tai imti atskirus mokesc€ius (BGB 315 skyrius).

10.3  Mokéjimo nevykdymas/galimi uzskaitymai

Jsipareigojimy nevykdymo atveju InterCard gali imti fiksuotg 5,00 EUR mokestj, pridedant bet kokius papildomy paslaugy
mokescius, uZ kiekvieng rasytinj priminimg. CP pasilieka teise pateikti jrodymus, kad InterCard faktiSkai patirtos iSlaidos ir
padaryta Zala yra mazesné.

Jei CP nevykdo savo jsipareigojimy, InterCard turi teise sustabdyti paslaugy teikimg. Teisé | iSimtinj sutarties nutraukimg
iSlieka neapribota.

InterCard turi teise tarpusavyje uzskaityti CP iSmokétinas sumas ir reikalavimus InterCard atzvilgiu. Prie$§ iSmokédama kre-
ditg InterCard taip pat turi teise i§ sumos, kuri jai turi biti pateikta pagal 3.2 skirsnj, atskaityti jai mokétinus mokescius. CP
gali uzskaityti i$ InterCard gautinas sumas tik tuo atveju, jei jos gautinos sumos yra neginc¢ijamos arba buvo teisiSkai patvir-
tintos.

Jei CP savo verslg vykdo kitoje EEE valstybéje naréje uz ES riby (Siuo metu Islandijoje, Lichtensteine, Norvegijoje), CP turi
rastu suderinti mokestines salygas su InterCard.

10.4 PVM kitose ES Salyse

Jei CP savo verslg vykdo kitoje ES valstybéje naréje, bet ne Vokietijoje, CP mokétini mokes¢iai turi bati suprantami kaip
mokesciai be PVM (,atvirkstinio apmokestinimo“ PVM mechanizmas). CP jsipareigoja, ypa¢ vykdydama savo mokes¢€iy aps-
kaitg, mokéjimo operacijas laikyti PVM apmokestinamais mokesg iais, jei tai pagal teisés aktus yra leidZiama arba reikalau-
jama. InterCard iSraSomose saskaitose-fakttrose turi bati pateikiama pagal galiojan€ius pardavimo mokescio jstatymus rei-
kalaujama informacija. CP be nepagrjsto delsimo pateikia Siam tikslui reikalingg informacija.

11. InterCard atsakomybé
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11.1  Atsakomybés ribojimas

InterCard prisiima visiSkg atsakomybe uz tyCinj (Vorsatz) ir didelj neatsarguma (grobe Fahrlassigkeit). Kitais aplaidaus elge-

sio atvejais InterCard atsako iSimtinai dél:

- suzalojimo arba Zalos sveikatai (Personenschéaden);

- Zalos, kuri negali bati ribojama dél privalomy teisiniy nuostaty; ir

- zalos, atsiradusios dél svarbiy jsipareigojimy, padedanciy pasiekti POS paslaugy teikimo sutarties tikslg, pazeidimo, kuriy
vykdymas yra esminis tinkamam POS paslaugy teikimo sutarties jgyvendinimui ir kuriuo CP gali reguliariai remtis (esminiai
jsipareigojimai (Kardinalpflichten)).

Pazeidus esminius jsipareigojimus, InterCard atsakomybé uz nezymy aplaidy elgesj (einfache Fahrlassigkeit) apsiriboja

nuostoliais, kurie yra numatomi ir badingi susitarimui, sudarant Sutart;.

11.2 Atsakomybés pasalinimas uz aplinkybes, kurios nepriskirtinos InterCard

InterCard neatsako uz Zalg, atsirandancig dél trikdziy ar apribojimy dél batinos priezitros, dél nenugalimos jégos, riausiy,
karo ar gamtos jvykiy, tiesioginiy teroristy veiksmy ar dél kity jvykiy, uz kuriuos ji néra atsakinga (pavyzdziui, streikai, lokau-
tai, eismo sutrikimai, aukstesniy vidaus ar uzsienio valdzios institucijy jsakymai ir elektros ar telekomunikacijy tinkly gedimai
ar sutrikimai).

11.3 Atsakomybé uz nepilng, neteisingg ar pradelstg mokéjimo operacijos apdorojima

Nepilnai arba neteisingai apdorojus mokéjimo operacijg, atsakomybé nustatoma pagal 11.1 ir 11.2 skirsnius. Nesant kaltés,
atsakomybé néra taikoma (keine verschuldensunabhangige Haftung). Nukrypstant nuo pirmo sakinio, InterCard atsakomybé
CP atzvilgiu dél zalos, atsiradusios dél nebaigtos ar neteisingos mokéjimo operacijos, kuriai netaikomas BGB 675y skyrius,
apdorojimo, ribojama iki 12 500,00 Eur. Tai netaikoma ty¢inio ar didelio aplaidumo atvejais ar rizikai, kurig tikslingai prisiémé
InterCard.

12. Konfidencialumas ir duomeny apsauga

12.1  Konfidencialumas

Sutarties Salys saugo visg konfidencialig informacijg ir duomenis, kuriuos suzinojo savo sutartiniy santykiy metu, ir neleidzia
su jais susipazinti treCiosioms Salims, nepriklausancioms atitinkamai verslo grupei (asocijuotos bendrovés pagal Vokietijos
akciniy bendroviy jstatymo (AktG) 15 ir paskesnius skyrius) (informacijos teikimas asocijuotoms bendrovéms galimas tik tuo
atveju, jei tai leidziama pagal duomeny apsaugos teisés aktus), jei tai néra reikalinga, norint jvykdyti susitarimg arba laikantis
teisiniy ar sutartiniy jsipareigojimy kredity sektoriaus ar kredito korteliy sektoriaus atzvilgiu. InterCard garantuoja, kad prieiga
tiek prie laikinai saugomy faily, tiek prie duomeny apdorojimo jrangos bus saugoma keliais badais.

12.2 Duomeny apsauga

Jei asmens duomenis CP perduoda InterCard, InterCard juos tvarko, renka ir naudoja, vadovaudamasi jstatymy nuostatomis
ir laikydamasi Elektroniniy pinigy prekybos salygy. InterCard grieztai laikosi jstatymuose numatyty duomeny apsaugos nuos-
taty.

Elektroniniy pinigy mokéjimy atvejais InterCard perduoda mokéjimo operacijos duomenis j Vokietijos bankininkystés pramo-
nés komiteto leidimy svetaines, kad gauty leidima, o elektroniniy pinigy ir ELV atvejais — Vokietijos banky jstaigoms kliringo
ir atsiskaitymo tikslais. Atliekant kitus mokéjimus, dovany ir premijy korteliy operacijas, operacijy duomenys tolesniam ap-
dorojimui perduodami atitinkamiems CP sutartiniams partneriams.

Jei kortelés turétojo asmens duomenis InterCard turi atsiysti atgal CP, ir jei néra aiSkaus kortelés turétojo sutikimo, CP Siuos
duomenis naudoja tik limity kontrolei, kovai su pikthaudzZiavimu ir mokéjimy nevykdymu, o ne kitais tikslais, ypac kliento
profilio formavimui (pvz., kruop3diai pirkimo elgsenos analizei) arba pardavimo ar rinkodaros tikslais.

Tuo atveju, kai asmens duomenys yra tvarkomi InterCard, InterCard veikia kaip duomeny valdytojas, kaip tai yra apibréZta
Reglamento (ES) 2016/679 (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) 4 (7) straipsnyje, nebent rastu buvo susitarta kitaip.
Tai nekeicCia pacios CP atsakomybés dél asmens duomeny tvarkymo pagal duomeny apsaugos jstatymus (pagal atitinkamas
teisines nuostatas).

Vadovaudamasi savo juridiniu vertinimu, CP visy pirma vykdo savo jsipareigojimus dél praneSimy apie duomeny apsauga
teikimo (informacijos teikimo jsipareigojimus) pagal teisinius reikalavimus ir priezidros institucijos, atsakingos uz CP, reko-
mendacijas, taip pat atsizvelgia j InterCard pateiktg teksto rekomendacijg ir InterCard pasidlytg procedirg.

Taip pat yra vadovaujamasi InterCard duomeny apsaugos pranesimais CP ir korteliy turétojams pagal BDAR (angl. GDPR)
13 ir 14 str. Sig informacijg galima rasti InterCard interneto svetainéje www.intercard.de/en/cardholder/data-protection.

13 Teisétas elgesys, ypac¢ vykdant eksporto kontrole ir kovojant su korupcija
Vykdydama savo verslg CP privalo laikytis galiojaniy jstatymy. Tai taip pat taikoma nuostatoms dél eksporto kontrolés ir
kovos su korupcija.
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Visais atvejais Si pareiga apima neteiséty iSmoky draudimg ir kity neteiséty iSmoky skyrimo draudimg pareiglinams, verslo
partneriams, jy darbuotojams, Seimos nariams ar kitiems partneriams ir mokéjimy sglygy pagerinimg pareiginams ar kitiems
asmenims.

Sutarties Salys remia viena kitg kovos su korupcija ir eksporto kontrolés pazeidimy prevencijos priemonése ir visy pirma
nedelsiant viena kitg informuoja, jei turi Ziniy arba konkreciy jtarimy, susijusiy su Sia sutartimi ar jos vykdymu.

Jei InterCard iSsiaiSkina, kad CP pazeidé eksporto kontrolés ar antikorupcines nuostatas, InterCard turi teise j iSimtinj sutar-
ties nutraukima. CP privalo atlyginti InterCard bet kokig Zalg, kurig InterCard galéjo patirti dél to, kad CP pazeidzia Sias
nuostatas.

14 Baigiamosios nuostatos

14.1  Vokietijos jstatymy taikymas
Vokietijos jstatymai taikomi iSimtinai verslo santykiams tarp CP ir InterCard.

14.2  Jurisdikcijos vieta
Visy teisiniy ginéy, kylangiy dél Sios sutarties sudarymo, vykdymo ir nutraukimo, jei CP yra prekybininkas, sprendimo vieta
yra Miunchenas, Vokietija.

14.3  Sutarties pakeitimai

Sitlomi Sutarties keitimai teikiami CP tekstine forma ne véliau kaip prie$ du ménesius iki sidlomy pakeitimy jsigaliojimo
dienos. CP gali arba sutikti arba atmesti jai sidlomus pakeitimus iki sidlomos jy jsigaliojimo dienos. Laikoma, kad CP patvir-
tino pakeitimus, jei dél to CP nenutraukeé Sutarties, jei iki sillomos jy jsigaliojimo dienos ji nenurode, kad atmeta pakeitimus.
Laikoma, kad Sis terminas yra i$laikytas, jei iki sillomos pakeitimy jsigaliojimy dienos CP iSsiuncia InterCard atmetimg. Savo
pasiulyme InterCard konkreciai nurodo CP Sias saglygas, kada pakeitimai yra laikomi priimtais.

CP taip pat turi teise iki sililomos pakeitimy jsigaliojimo dienos be apmokestinimo ir be iSankstinio jspéjimo nutraukti moké-
jimo paslaugas. Savo pasitlyme InterCard konkreciai informuoja CP apie Sig nutraukimo teise. Bet koks toks nutraukimas
neturés jtakos sutartiniams santykiams, egzistuojantiems uz Sios sutarties riby.

14.4  Pagrindiniy salygy pasikeitimai

Tiek, kiek sglygose, sudaranciose susitarimy pagrindg, atsiranda esminiy pasikeitimy, j kuriuos nebuvo atsizvelgta ankstes-
nése nuostatose, tiek sutarties partneriai jsipareigoja tinkamai atsizvelgti j pasikeitusias aplinkybes ir atlikti atitinkamus pa-
keitimus.

145 Salygy atskiriamumas

Jei kuri nors i$ nuostaty yra visiSkai arba i$ dalies negaliojanti ar neveiksminga arba taps negaliojan€ia ar neveiksminga
véliau, tai neturés jtakos kity nuostaty galiojimui ar veiksmingumui. Tas pats taikytina ir tuo atveju, jei paaidkéja, kad Siame
susitarime yra spragy. Vietoj neveiksmingos ar nejgyvendinamos nuostatos arba siekiant pa3alinti spragas, taikomas atitin-
kamas reguliavimas, kuris, jei tai teisiS8kai jmanoma, geriausiai atitinka tai, kg Sutarties Salys bty susitarusios, jei baty buve
Zinoma apie nuostatos neveiksminguma, nejgyvendinamuma ar nei§samuma. Jei nuostatos neveiksmingumas grindziamas
Sioje sutartyje nustatyty paslaugy teikimo mastu arba laiku (terminu arba pabaigos data), tada turéety bati taikoma ta paslaugy
teikimo ar laiko (termino arba pabaigos datos) apimtis, kuri yra teisigkai leistina ir kuri yra ar&iausiai Saliy valios.

14.6  Skundai ir alternatyvus ginéy sprendimas

Visi CP skundai InterCard atzvilgiu dél CP teisiy ir pareigy, kylanciy i§ BGB 675c — 676¢ skyriy, gali bati siun€iami pastu
adresu InterCard AG, Bereich Service Kundenbeschwerden, Mehlbeerenstr. 4, D-82024 Taufkirchen, Deutschland arba e-
lektroniniu pastu service@intercard.de. ] tokiu bldu pateiktus skundus InterCard atsakys tekstine forma per 15 darbo dieny
nuo jy gavimo dienos. Jei per nustatytg terming nebus jmanoma atsakyti dél priezasciy, kurios atsirado ne dél InterCard
kaltés, InterCard iSsiys laiking atsakyma, kuriame bus aisSkiai nurodomos vélavimo atsakyti j skundg priezastys ir data, iki
kada CP gaus galutinj atsakymg. Galutinis atsakymas negali bati pateikiamas véliau kaip per 35 darbo dienas nuo skundo
gavimo dienos.

InterCard dalyvauja ginéy sprendimo procedurose, kurias vykdo ,Deutsche Bundesbank® arbitrazo organas. ParaiSka ar-
bitraZui gali bati teikiama elektroniniu pastu schlichtung@bundesbank.de, faksu: +49 (0)69 709090-9901 arba pastu:
Deutsche Bundesbank, - Schlichtungsstelle -, Postfach 11 12 32, D-60047 Frankfurt am Main. Siam tikslui skirtg formg ir
daugiau informacijos apie procedirg galite atsisiysti i$: https://www.bundesbank.de/de/service/schlichtungsstelle
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Priedai
- PraneSimo tekstas apie mokéjimus kortelémis per InterCard
- InterCard elektroninio tiesioginio debeto procediros kvito tekstas (elektroniniy pinigy tiesioginis debetas per InterCard)

Sis vertimas pateikiamas tik CP patogumui. Originalus Bendryjy verslo sglygy (General Business Conditions — GBC) teks-
tas vokieciy kalba yra privalomas visais atzvilgiais. Jei lietuviy ir vokieCiy kalby tekstai, konstrukcijos, reik§més ar aiskini-
mai skiriasi, be i$lygy turi biti vadovaujamasi vokiecCiy kalbos tekstu, konstrukcija, reikSme ar aiskinimu.
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